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聖人無常心. 
shèng rén wú cháng xīn  Der Weise hat kein gewöhnliches Herz

以百姓心為心. 
y bi xìng xīn wéi xīn  denn aus der Leute Herzen ist gebildet das Herz.

善者吾善之. 
shàn zhě wú shàn zhī  Sind sie gut, bin ich ihnen gut.

 不善者吾亦善之

bú shàn zhě wú yì shàn zhī  Sind sie nicht gut, bin ich ihnen gegenüber auch gut.

德善. 
dé shàn  Tugend ist Güte.

信者吾信之. 
xìn zhě wú xìn zhī  Sind sie aufrichtig, bin ich ihnen aufrichtig. 

不信者吾亦信之, 
bú xìn zhě wú yì xìn zhī  Sind sie nicht aufrichtig, bin ich ihnen gegenüber 

auch aufrichtig. 

德信. 
dé xìn  Tugend ist Aufrichtigkeit.

聖人在天下,
shèng rén zài tiān xià  Der Weise lebt unter dem Himmel [als Amme des 

Werdens]

歙歙為天下渾其心. 
shè shè wéi tiān xià hún qī xīn  saugen, saugen [sammeln] macht unter dem Himmel

gemischt ihm das Herz

聖人皆孩之. 
shèng rén jiē hái zhī  Der Weise allen gegenüber Kind.


